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TEMA 14 DEL PROGRAMA

Consejo de Seguridad

1 El PRESIDENTE: El orden del dia para hoy
. trata de tres elecciones : la primera de ellas es la
eleccion de tres miembros no permanentes del. Con-
sejo de Seguridad para reemplazar a Brasil, a Nueva
Zelandia y a Turquia, cuyos periodos expiran el 31 de
diciembre de 1955. Son elegibles para. esta eleccién
todos los miembros de las Naciones Unidas con excep-
cion de aquellos que tienen ahora representacmn en
el Consejo de Seguridad. La composicion actual del
Consejo es la siguiente: Bélgica, Brasil, China, Esta-
- dos Unidos de América, Francia, Irin, Nueva Zelan-
. dia, Perli, Reino Umdo, Turquia y Unién de Repit-
blicas Socialistas Soviéticas.

2. El articulo 94 idel reglamento de Ta Asamblea
General dispone que la eleccién debe efectuarse por
votacién secreta y que no habra presentacién de can-
didaturas. Por consiguiente, ruego a la Asamblea
General que proceda directamente a la votaclon

Por mmtacwn del Presidente, el Sr. Barrmgton
(Bzrmama) y el Sr. Kiseliov (RSS de Bzelorrusza)
acttian como escrutadores. ,

. Se procede a votacién secreta..

Numero de cédulas deposztadas o 59

- Numero de éédulas nulas: : 0
Ndmero de cédulas vdlidas: - 59
Abstenciones: 1
Ntomero de votantes: . 58
Mayoria necesaria: .39

‘Nimero de votos obtenidos: 4
Cuba ............ eteaedeeteer et 53
Australia ........ccovvvvnnnnnnnenas 42
PO]O'nia ..... ] »u-o.;-‘ ...... (‘t..b.o"oloo 34 -
Filipinas .......ccvvvenniievinnnens 33
Indonesia ............ Cevetestaaaas .. 2
Tailandia .............  rereees  ereas 2
Unién Sudafricana ...........co00.n.. 1
Yugoeslavxa ........... R ceee I‘

Habiendo obtenido la mayoria necesaria de dos ter-
cios, Cuba y Australia quedan elegidos miembros no
Permanentvs del Consejo de. Seguridad.

Eleccién de tres miembros no permanemtes del -

3. El PRESIDEN TE: Hay un tercer puesto para
el que no se ha obtenido la mayoria necesaria. Corres-
ponde proceder a una segunda votacion. En esta

segunda votacién no se puede votar sino por Polomav

y Fllxpmas los dos paises que han obtenido mas votos.’

Por invitacion del Presidente, el Sr. Barnngton
(Bzrmama) y .el Sr. Kiseliov (RSS‘ de Bzelormsza) A
octiian como escrutadores.

Se procede a votacion secreta,

Nibmero de cédulas depositadas: -~ 59
Nimero de cédulas nulas: 0
Niimero de cédulas vdhdas \ 59
Abstenciones: . 1
Nimero de. votantes: . 58.

- Mayoria necesaria: - *

Numero de votos obtemdos
‘Filipinas ............... S | S
Polonia ................ eeeeen S 23

4. El PRESIDENTE Ninguno de los dos palses
ha obtenido los dos tercios requeridos por el .regla-
mento. Conforme al articulo 95 corresponde una ter-
cera. votacion, reducnda también .a. los dos paises que
han obtenido mas votos, o sea Flhpmas y Polonia.

Por mmtaczén del Presidente, el Sr. Barrington
(Bzrmama) vy el Sr. Kiseliov (RSS de Bzelormsm)
actuan como escrutadores

-Se procede a votacion secreta. .
Nimero de cédulas depositadas: 59

Niumero de cédulas nulas: 0
Niimero de ceduIas wdhdas 59
Abstenciones: ;- o 1
Niomero de votantes: -58
Mayoria necesaria: 3
Ntmero de wvotos obtenidos: . o
Filipinas .............. Ciiieiedenie.. 38
Polonia ............ eesasescenas -

5. El PRESIDENTE En consecuencna, ninguno de
los dos paises ha obtenido la mayoria de los dos ter-
cios requerida por el reglamento. Corresponderia
ahora; conforme al articulo 95, comenzar: un segundo

turno -de votaciones en las-mismas condiciones. Sin

embargo, me permito proponer a la Sala que, si no hay
objecwn de]emos el préximo turno de voacxon para
una sesion proxima. :

6. Tiene la palabra el representante de los Estados
Unidos de América para un punto de orden. :

7.. Sr. LODGE (Estados Unidos de Amenca) (tra-

.ducido del inglés): Sefior Presidente, crei entender

que usted habia propuesto que levantiramos la sesién.
Me opuse a ello porque los Estados Unidos estiman
que ser1a un error en -este momento. Estamos a
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punto de decidir esta cuestion. Todos los represen-
tantes comprenden perfectamente todas las circunstan-
cias. Serfa mejor continuar y resolver el asunto ahora,

a fin' de observar un' procedxmlento normal. Si apla-

zamos la decisién no sabremos més cuando reanudemos
este debate que ahora. Nunca estaremos en mejor
posxc:on para votar que en este momento y por esta
razon sugiero que se contintie la votacién.

8. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen-
tante de la URSS para un punto-de orden. - '

S. Sr. KUZNIETZOV (Unién de Reptiblicas. Socia-
listas Soviéticas) (traducido de la version: froncesa del

texto ruso): La delegaclon de la URSS e partidaria |

de que-se aplace la votacién.

10. 'La delegacién de la URSS estima que la cues-
tion que debemos resolver es sumamente importante,
ya que se trata de elegir un nuevo miembro del Con-
sejo de Seguridad. Los resultados de las primeras vota-
ciones demuestran que también las otras delegacxones
atribuyen enorme importancia a esta cuestién. Por
esto, 1a delegacién de la URSS considera que seria
conveniente ofrecer a los delegados la posibilidad de
reflexionar un poco mis antes de llenar la vacante.
Todas las delegaciones han seguido los debates de
los dltimos dias en torno ‘a este tema; por lo tanto,
la delegacion de la URSS considera mis razonable
aplazar la votacién y dar asi a las delegaciones la opor-
tunidad de decidir la cuestlon teniendo en cuenta todas
las circunstancias.

11. El PRESIDENTE: No ha habido acuerdo para
suspender la votacién. La situacion es la sngulente
durante dos escrutlmos restringidos, ningin pais ha
obtenido la mayoria de dos tercios. En consecuencia,
vamos-a proceder a la tercera votacién restrmg:da entre
Filipinas y Polonia. :

Por invitacion del Preszdefité el Sr. Barhngtén
(Bzrmama) v el Sr. Kiseliov (RS'S de Bzelorrum)
actian como escrutadores.

Se procede a wvotacion secreto. , ‘
Nimero de cédulas depositadas: B 59

Numero de cédulas nulas: Y
Numero de cédulas vilidas: - ~ 57
Abstenciones : 1
Nimero de votantes: ’ 56 -
Mayoria necesaria: , - 38

Numero de votos obtemdas‘

Filipinas ................. el 36
“Polonia ......... ..., L. 20,

12 El PRESIDENTE No se ha producndo la
eleccién del tercer 'miembro. Conforme al articulo ‘95
del reglamento procede iniciar ‘un nuevo turno de
‘votaciones, sin que éstas “estén limitadas 4 paises
determinados ; es decir, que cada uno de los represen-
tantes- puede poner libremente el nombre del pais que
desee en la cedula que. se ha repartido, con excepcibn
del de los paises que forman actualmente parte del
Consejo de Seguridad. Ruego de nuevo a los sefiores
cscrutadores se sirvan tomarse la molestla de ‘pasar
a la urna. )

13. El representante de la Unidn Soviética plde la
palabra para un punto de orden. Ruego a los sefiores
escrutadores que vuelvan a sus asientos.

- - sejo de Seguridad, En estas cnrcunstanuas el articulo

“14. Sr. KUZNIETSOV (Uniién de Repiblicas. Socxa-
~listas Soviéticas) (traducido de la versidn francesa del
“texto ruso) : Como las delegaciones pueden votar ahora

por otros candidatos, la delegacién de la URSS pro-

pone que se suspenda en este momento la sesion, antes

de proceder a una nueva votacmn Si fuese imposible

diferir la votacion hasta la préxima reumon, _propongo

que se suspenda la sesién por un cuarto de hora ¢
veinte minutos.

15. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen-
tante de los Estados Umdos de Amenca para un
punto de orden.

16. Sr, LODGE (Estados ‘Unidos. de Amerlca) (tra-
ducido del inglés): Tal vez entendi mal al Presidente,
pero por los auriculares entendi que usted dijo que
habia comenzado la votacién y que los representantes
debian proceder a depositar sus votos en la urna.
Conforme a todos-los procedimientos parlamentanos
de que tengo conocimiento, sea cual fuere el pais, es
1mprocedente interrumpir la votacién. Una- vez que la
votacidn ha conmenzado, debe continuar hasta que todos
los miembros hayan votado. Por consiguiente, consi-
dero que fué improcedente que el representante de
la Unién Soviética, y otro tanto diria si hubiese sido
cualquier otro representante, incluso el representante
de los Estados Unidos de América, tratara de pronun-
ciar un discurso mientras se estaba votando. como en-

tiendo que estaba ocurriendo.

17. Los Estados Umdos de América cxertamente se
mostrarin razonables. ‘No nos oponemos a que se
suspenda la sesién por 20 minutos, si eso es lo que
se desea. Pero creemos que es una violacién del pro-
cedimiento normal que un miembro - cualquiera se
levante y pronuncie un discurso . después de haber
comenzado la votacion.

18. El PRESIDENTE: La 51tuac10n es la srgulente
indiqué a la Asamblea que conforme al articulo 95
del’ reglamento corrésporidia empezar un segundo
turno en que no habia restriccion en el nombre que
se debe poner en las cedulas, y pedi entonces que se
colocara el que se quisiera en ellas, con excepcion. del
de los paises que actualmente forman parte del Con-
sejo de Seguridad. En seguida invité a los sefiores
escrutadores para que pasaran a la urna. En ese mo-
mento — y en consecuencia, a juicio de la presidencia,
antes de comenzarse la votacion — el representante
de la: Uni6én Soviética pidi6 la- palabra sobre un punto
de orden y la presidencia se la otorgé.’

19. El representante de la Unién Soviética ha pro-
puesto que se deje la votacién para otra sesi6én y el
representante de los Estados Unidos de América ha
manifestado que no tiene inconveniente en que se sus-
penda la votacién por 20 minutos, para ver la manera
de ponerse de acuerdo. -

20. Si no hay ob;ecnon, propongo ala Asamblea que
suspendamos la sesi6n por 20 minutos,

21. Interpreto el sﬂenclo de 1a Asambléa como que
aprucba la suspensién de la sesién por 20 minutos.

Se suspende la sesién a las 11.55 horas y se reanuda
a las 12.25 horas.

22. El PRESIDENTE: Se han llevado a cabo tres |
votaciones restrmgxdas sin resultado decisivo, con
_ respecto a la eleccién "del tercer cargo para el Con-

M.
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.95 del reglamento dispone que después del tercer
-escrutinio sin resultado decisivo, se podra votar por
cualquier Estado Miembro elegible. Por consiguiente,

cualquier micmbro de la Asamblea que no esté re--

presentado actualmente en el Consejo de Seguridad,
con excepcion de Cuba y de Australia que acaban de
ser elegidos, puede ser candidato en la votacién que
va a tener lugar renseg'uida. Esta sera la primera vota-
cién sin limitaciones de candidatos. Se han repartido
cédulas en que se ha agregado la frase: “quinta vota-
cién”, para satisfacer los deseos de algunos represen-
tantes escrupulosos. .

Por invitacion del Preszdente el Sr. Barrmgton
(Bzrmama) y el Sr. Kiseliov (RSS de Bielorrusia)
actiian como escrutadores. :

Se procede a votacién secreta,

Nimero de cédulas depositadas: 59
Nimero de cédulas nulas: - 0
Nimero de cédulas vélidas: ‘ 59
Abstenciones: _ 2
Nimero de wvotantes: 57
Mayoria necesaria: 38

Ntimero de votos obtenidos: o

Filipinas ........ccveneennnn eveeee. 30
Yugoeslavia ................ NP 25
Polenia ................. eeeeireees 1
Yemen .....ccoiiiiiiiiiiiinniiennns 1

23. El PRESIDENTE: En vista de que ningiin pais
ha obtenido la mayoria necesaria de dos tercios, se
va a proceder a una nueva votacién. En esta votacién
tampoco hay limitacién de candidatos.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Barrington
(Bzrmama ) v el Sr. Kiseliov (RSS de Bielorrusia)
actian como escrutadores.

Se procede a votacién secreta. A
Nimero de cédulas depositadas: 59

Nimero de cédulas nulas: ) 0
Nimero de cédulas vilidas : 59
Abstenciones : 2
Nimero de votantes: o 57
Mayoria necesaria: . 38
Nimero de wotos obtenidos: |
Filipinas .......ccoveeveveenncncnnns 29
Yugoeslavia .....covcvvnvereinncnnens 28

'24. El PRESIDENTE: En consecuencia, en esta

segunda votacién libre tampoco ningin pais ha ob-

tenido la mayoria necesaria. Queda todavia una ter-

cera votacién libre por celebrar,

25. Tienela palabra el representante del Remo Unido
para un punto de orden.

26. Sir Pierson DIXON (Reino Unido) {traducido
del inglés): Me parece que el resultado que acaba de
anunciar el Presidente muestra que estamos ahora en
una situacion distinta de aquella en -que nos encon-
triramos al comienzo de esta sesién plenaria. Por lo
tanto, me parece que resultaria conveniente para todas ,
las delegaclones que levantiramos ahora la sesién y
no s1guleramos votando hoy. Sugiero que se aplace

~ la votacion hasta el martes 18 de octubre, por ejem-

plo. La fecha definitiva podria ser notxﬁcada por el
Presidente en la forma habitual y seglin convenga al
Presidente y a la Secretaria. Presento esta sugestlon
como una propuesta formal

27. El PRESIDENTE: FEl representante del Reino

- Unido propone suspender la votacién y continuarla

en una reunién que no tendrna lugar antes del martes
préximo.

28.  Tiene Ia palabra el representante de la URSS
para un punto de orden.

29. Sr. KUZNIETSOV (Unién de Reptblicas .So-
cialistas Soviéticas) (traducido de la wversién fran-
cesa del texto ruso): La delegacibn de la URSS
estima, como el representante del Reino Unido, que
seria conveniente aplazar.la votacién para que las
delegaciones puedan estudiar con mayor tranquili-
dad todos los aspectos de la situacién.

30. Por las mismas razones, la delegacién de Ia
URSS propone que también se difieran hasta el 18 de
octubre las elecciones para llenar vacantes en los otros
organos prmcxpales de las Naciones Unidas, el Con-
sejo Econdmico y Social y el Consejo de Adminis-

~ tracién Fiduciaria. No creo que sea necesario expli-

car la oportunidad de esta propuesta.

'31. El PRESIDENTE: No hay otro representante

que haya solicitado la palabra. En consecuencia con-
sulto a la Asamblea si se suspenden las votaciones
para todos los consejos, a fin de que se realicen en
una sesién que no tendria lugar antes del martes
proximo. No habiendo objeciones, asi queda acor-
dado y procederé a levantar la presente sesién.

- Se levanta la sesién a las 12.50 horas.
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